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LUFFING HYDRAULIC CRANE

SPE

Sbraccio massimo - Maximum jib
Max. Ausleger - Fléche maxi.
MaKkcMmarbHWUiA BbINET CTPerbl

Sbraccio minimo in servizio @
Minimum jib (in service)
Mindst. Ausleger in Betrieb
Fléche min. en service
MWHUMarbHBIN BbINET CTpenbl Npu pabote

Sbraccio minimo in fuori servizio @
Minimum jib (out of service)
Mindst. Ausleger auRer Betrieb
Fléche min. hors service
MUHUMarbHbIN BbINET CTpenbl B
cTauMoHapHOM COCTOSIHUN

%

HBY (GBS @Y EY (1EDY (*)%
22,0 24,0 27,0 29,0 31,0 P c

- m : m m m 2—
i 34,3 m

=
=

(*) N.B. Bracci da utilizzare solo se la torre & composta da una Quota HT inferiore a 24 m
(*) Jib to be used only if the tower is composed of an HT height of less than 24 m
(*) Der Ausleger darf nur verwendet werden, wenn der Turm eine HT-Hohe von weniger als 24 m hat
(*) Fleche a utiliser uniquement si la tour est composée d'une hauteur HT inférieure a 24 m
(*) Crpenbl, KoTOpOE CrieayeT 1Cnonb30BaTh, TobKo ecnn BaluHs cocTouT 13 keoTbl HT MeHee 24 M

2000/14/CE

4 (

EN 13001/14439
A4 FEM1.001

M
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CURVE DI CARICO / CARGO CUURVE LOAD DIAGRAMS / DIAGRAMME DE CHARGE UTILE /

AUSLADUNG UND TRAGFAHIGKEIT / KPUBbIE HATPY30K

\/\/N ‘ 14 (15|16 |17 ({18 |19 |20 |21 |22 (23 |24 |25 (26 |27 |28 (29 |30 (31 (32|33 (34| m
m

m 25t @
34 15,58 2,50(2,50 (2,42 2,26 2,12 1,99 |1,88 [1,77 /1,68 |1,59 |1,63 1,45 |1,39|1,32 1,26 |1,21 1,16 [1,12|1,07 | 1,03 1,00‘ tv
31 16,47 2,50 (2,50 (2,50 |2,41|2,26{2,12|2,00 1,89 |1,79 |1,70 |1,62 |1,54 |1,481,41{1,35]{130(124 /1,20 t v
29 17,51 2,50 2,50 2,50 2,50 | 2,42 2,28 | 2,15 2,03 |1,93 |1,83 [1,74 | 1,66 |1,59 1,62 1,45 (1,40 | t v
27 18,26 2,5012,50{2,50 (2,50 2,50 2,39 12,25 2,13 |2,02 {1,92 |1,83 |1,74|1,67 1,60 t v
24 19,27 2,50 2,50 (2,50 2,50 |2,50 [2,50 2,39 | 2,26 (2,15|2,47 (1,95 t v
22 19,64 2,50|2,50(2,50|2,502,50|2,50|2,44|2,3112,20| t v
* Optional | Con sistema “LIFT-PLUS” All intermediate loads are  Alle Zwischenlasten erh6hen  Les charges intemdiaries ~ Bce npomexymo4Hble

tutte le portate intermedie
sono aumentate del 10%

increased of 10% if the
crane is equipped with
“LIFT-PLUS” control

sich um 10%, wenn der Kran

son augmentes de 10% si  Haz2py3Ku ysenuyusaromcsi

mit der Steuerung ,,LIFT-PLUS“ la grue est équipée avec Ha 10%, ecniu KpaH ocHauweH
ausgestattet ist

controle “LIFT-PLUS”

cucmemoli ynpaesneHus
«LIFT-PLUS».

Configurazioni torre e braccio - Jib and Tower Height Configurations - Ausleger und Turmkonfigurationen - Configurations de la fleche et du

mat - KoHdurypauus 6awiHm u cTpenbl

L/
H
VAVA L1 L2

(34m) H1 H+432m H+350m
(31m) H2 H+411m H+327m
(29m) H3 H+3,90m H+ 30,3 m
(27m) H4 H+370m H+27,9m
(24m) H5 H+ 348 m H+255m
(22m) H6é H+327m H+231m

Peso del braccio & zavorra di contro-braccio / Jib weight & counter-jib ballast / Poids de fleche & lest de contre-fleche /

A 344 Kg

Auslegergewicht & Gegenauslegerballast / Bec cTpenbl n 6annact KOHTp-CTpesbl

B 343 Kg

n°A

n°B

Kg A+B

Kg \VAVA

m \VAVA

8248

2760

GALIGRLU
ELEVACION ESTATICA



Configurazioni torre - reazioni / Tower configuraion / Mat - Réacions / KoHdurypauma 6awHu - peakuum

. \ <] 12 29,40
|<||-- C25 B || !
i1 27,00 |
Ad [ 24,60
<« 9] 22,20 | 9] 22,20 |

| E

(8] [ 19,80 | 8] 19,80 |
7] [ 17,40 17 17,40
6] 15,00 6] 15,00 |
5] 5| [ 12,60
7] 4] (1020 |
3] [ 7.80 ] 3] 7,80 |

< <

o o

x X

o HC 110 o) HC 110

E— =

of |28miR! © 3,4 myR!

o S )

] S .

DESCRIPTION JHUHm[ R kN ] DESCRIPTION JHUHm] R kN ]
[ (VT-B28-HC110 | +0,0 OvT1-B34-HC110 || +0,0 |
b - I - R1877 (118 - |IR1 1197
[ )(ZT-B28-HC110 | +04 0zT-B34-HC110 | +0,4

HC 110 - B28 HC 110 - B34

I<Il"
)
29,30 )
YIE 12
] [ 26,90 |
hd [ 24,50
9] [ 22,10
8] 19,70 |
7] 17,30
6] [ 14,90
5] 12,50
4| [ 10,10 |
3] [ 7,70 |
<
[aY]
x
o HC 110
£
10
ol rotiRrs
S —
DESCRIPTION [ R kN |
TF-HC110 | R2 1899 | R3 2119

HC 110
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Sopralzo idraulico / External climbing / Telescopable / Teleskop / ruapasnnueckoe HapawmsaHue

Sopralzo idraulico braccio/torre, in poco spazio, senza l'ausilio di AUTOGRU - TOP PART ERECTED ON GROUND
WITHOUT THE USING OF LIFTING EQUIPMENT. CRANE PROJECTED FOR INSTALLATION IN NARROW PLACES WITH
NARROW ACCESS. ALL WEIGHTS AND OVERALL DIMENSIONS ARE REDUCED TO PERMIT THEIR MOVEMENTS WITH
SMALL LIFTING EQUIPMENTS. DIMENSIONS ARE OPTIMIZED TO FIT ON SMALL TRUCKS

45m
35m ;
30m ﬁ é
/

25m

t
20m g
15m 4 2

4
10m =
5m -

\\’ i < <

s [T 2 Wy a

r
om ==t
-10

m -5m Om 5m -5m

5m 10m 15m
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MECCANISMI - DRIVING UNITS

- MECANISMES D’ENTRAINEMENT - MEKANIZMALAR - MEXAHU3MbI

3000
2500

f‘i

5 1,5 min

o
m/1’ m/1’ N 2000
4 Py ‘ Kw - HP ‘ m dmm| N° m et | @ e | g 1500 —
z '->'- 1| 1250 6 2500 6 - 1000 \\\.
- o
- 11,0| 15 180 9 2 1250 30 2500 27 o ; 500 |
o 3 | 1000 52 | 1250 60 g o T n i .
= 4 600 66 600 70 Speed m/min
86°

HYDRAULIC [J====0

0,7
rpm
oll_ ol 1,0

e

o

5 TG 11 FV3 25 - 24 kVA IEC 60204-32
é 400V - 50Hz
g
P
-
% ))).((( 2000/14CE modificata
g
)
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LISTA DEI COLLI / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE KOLLI-LISTE / BEC U TABAPUTHBIE PASMEPbI

Descrizione - Description - .. L i
. Posizione - Position - Position - Pos -
Description - Agiklamasi - QTY Hmm | Lmm | Wmm Kg
pacnornoXxeHune
onucaHue
L w
1 16 Ii D 1120 2625 800 300
L w
N S
1 15 . E D 1120 2560 800 349
d
L w
14 - -
2 ““S“ 1120 2560 800 259
Elemento di freccia - L w
. R
Jib element - 1 |12 1120 2560 800 230
Elément de fléche -
Auslegerelement jib section -
3reMeHT cTpenka ﬂﬂf—
1 1 W 1120 2560 800 249
w
2 9 A 120 | 2560 800 153
w
1 8 ) 1120 2540 800 129
w
1 7 1110 2540 800 127
6
4 2 1110 2540 800 120
3
1 1 1620 2260 800 120

Caricatore premontato con punta braccio -

1 2343 4930 1209 1935

Caricatore -

1 2343 3895 1209 1541

Girevole - Turntable - Partie tournante -

Goébek Takimi - kohtpctpena-spalyenus

1 2348 1425 1460 2125

Portablocchi - terminal element - elément

terminal - Kuyruk Tas Yatagi -

GriokoepxaTens 1 1598 2943 1030 385
Blocchi di gontrappeso - 16 L WA 1335 2080 0,25 344
Counterweight block - je
Contre-poids -

Gegengewichts Bldcke - 8 : 5 B 1335 2080 0.25 343
6roKv npoT1eoBeca ’

GALIGRLU
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LISTA DEI COLLI / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE KOLLI-LISTE / BEC U TABAPUTHbBIE PASMEPbI

Descrizione - Description -
Description - Agiklamasi -
onucaHue

QTY

Posizione - Position - Position - Pos -
pacnonoxeHue

H mm

L mm

Wmm @ Kg

Corpo di base centrale per tirafondi

605

4160

2400 1083

Semitrave di base - Base half
beam - Semipoutre de chassis -
Halb-trager fir Kreuzbase -
Mony-6anka ocHoBaHWs

590

590

1120

1540

450 227

450 312

Blocchi zavorra - Base ballast block - lest
de base - Grundballast - 6nok 6annacra

360

2800

900 2000

Blocco di appoggio - Concrete pad - Sabot
en béton - Beton Ful} - onopHkIi 6rok

BA2

450

2400

450 1000

HC 110:

Elemento di torre -
Tower element -
Elément de mature -
Turmstuck -

Cekums 6awHn

1220

2400

1220 375

Gabbia di montaggio Torre -

1695

5065

1680 1375

GALIGRLU
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Gru, Progetti e Automazioni per il sollevamento — Cranes, Projects and lifts’ automations — Grue, projets et Automations pour

le levage — KpaHbl, [poekTbl n ABTOMaTuka Ansi nogbema rpy3os.

Q’
ke B o -« JT i@

\VAVA.

#h=zxm0®0®

L_“_
[

o

Condizioni del vento
secondo
EN 14439 C25-D25

Funzione Lift PLus: Curve di
carico Plus

Altezze sotto gancio

Tiro a due funi

Tiro a una fune

Carico massimo
Peso totale della zavorra

Freccia

Contrappesi

Base con piedi regolabili
Base traslante

Base su zatteroni

Gru su tronchetto

Sollevamento

Movimento braccio
Rotazione
Traslazione

Potenza richiesta

Controllo automatico delle
performance di velocita secondo|
la coppia del motore nominale

Camion 13,4 m

Container High Cube 40,
e/o Flat Rack 20'

Consultateci

Documento commerciale non
vincolante, per tutte le
informazioni tecniche fare
riferimento al manuale istruzioni

Wind conditions
according to
EN 14439 C25-D25

Lift Plus function: Plus
load curves

Hook heights

Two - rope pull

One - rope pull

Max load
Total ballast weight

Jib
Counter weight jib ballast

Base on steel pads
Travelling base

Base on concrete pads

Crane on embedded

Hoisting

Lub®ng jib
Slewing
Travelling

Required power

Automatic control of speed
performances according to the
torque of the nominal engine

Lorry 13,4m

Container High Cube 40,
and/or Flat Rack 20'

Consult us

This commercial document is
not legally binding. For any
technical information, please
refer to the corresponding
instructions

Windbedingungen
gemass
EN 14439 C25-D25

Funktion Lift Plus: Plus-
Lastkurven

Hakenhohen

Zug an zwei Seilen

Ein Seilzug

Maximale Belastung
Ballast-Gesamtgewicht

Kranarm

Gegenauslegerballast

Kran auf verstellbaren Fupen
Fahrbarer Kran

Kran auf Stutzblocken

Kran auf Fundamentplatte

Heben

Armbewegung
Schwenken
Kranfahren

Erforderliche Leistung

Automatische steuerung der
geschwindigkeitsleistung
nach dem drehmoment des
nominalmotors

Lkw 13,4 m

Container High Cube 40,
und/oder Flat Rack 20

Auf Anfrage

Unverbindliches Vertriebsdoku-
ment. Fur technische
Informationen, siehe die
entsprechenden Anweisungen

Profil de vent
suivant
EN 14439 C25-D25

Fonction Lift Plus : Courbes
de charges Plus

Hauteurs sous crochet

Tir a deu x cables

One - traction de corde

Charge maximale
Poids total du lest

Fleche
Lest de contre-fleche

Grue sur pieds réglables

Grue a traslation

Grue sur blocs d'appui

Grue sur plinthe

Levage

Mouvement de fleche
Orientation
Translation

Puissance requise

Commande automatique des
performances de vitesse en
fonction du couple du moteur
nominal

Camion 13,4 m

Conteneur High Cube 40,
et/ou Flat Rack 20

Nous consulter

Document commercial non
contractuel. Pour toute
information technique se référer|
a la notice correspondante

BeTtpoBoii pexum B
COOTBETCTBUM C
EN 14439 C25-D25

DyHKLMA KOHTPONA MoLWHOCT Lift Plus:

Nuarpammbl rpysonogbemHocTy Plus

BbicoTa noA Kptokom

[IByKpaTHas 3anacoBKa TpOCcoB

OpvH - BepeBKa TAHYTb

MaKCcMMasbHas Harpyska
06w Bec 6annacta

cTpena KpaHa

MpotunsoBech

KpaH Ha perynupyembix nanax
KpaH nepepnsuxHomn

KpaH Ha ornopHbix 6110Kax

KpaH Ha ¢pyHaameHTe

Mopgbem

ABVXKEHME CTpenbl
Mosopor
MepemelleHne KpaHa

MoTpebnaemas MOLWHOCTb

ABTOMaTVYecKoe ynpasneHne
CKOPOCTbIO B COOTBETCTBUN

C MOMEHTOM HOMUHA/IbHOTO
MoTopa

Rpy3oBoit aBTOMO6MIb 13,4 M

40-dyTOBbIV KOHTENHEP
MNOBbILWEHHO BMeCTUMOCTM
High Cube, n/unu 20-pytosas
oTKpbiTas nnatpopma Flat Rack

MpoKoHCYNETUPYINTECh y Hac

3TOT KOMMEPYECKMI AOKYMEHT
He ABNIACTCA PUANYECKN

obA3aTenbHbIM. [1nA nonyyeHus
TeXHUYECKo MHpopMaLm, cm.
COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYKLIMN

E info@galigru.com

www.gdligru.com
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